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BB RAE L, EERREREF T, B
EAKERANB BN EEFE, mit
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PERTEI SR B R A

0 IR R B

A SCAHEPEHETE R 40 B BRIE TR
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RIPFIR EUHRGE o B T ADRHR R A LU B8R , N
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1 http://www.chinadaily.com.cn/endy/2009-01/23/content_7423021.htm[2009-01-28 ].
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B8RP R — SIS LR TR,
(Gt ) AT R X SN, SERR
LB EBUF R XA U IETE L
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REYE ST, Xt EH P R S R R E
EEERBKANIRETE, M, %4
£ & B E KX SCHEEE WS,
EAFENMPEELF RS EETE
&, WHAFBERE BRFEBGER
BRI AR, P B R AR R R E
FAl R R RS AR, FERS
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ST MEEE SERMMERR, TUE
T2 b FRAR R AT B AL & & X,
(Z)iEH»H
Xof 15 e 7 A A SR AT A BT AR L PR
EREAFRER T, EmEMEEIER
b iR AT S, BRI E
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REBETEMAEN, 2H EEKKNEE
R 38 Y1 7% BB A ok R XX 3 4 il fE AL
BEEWRALFFIR, FE, Mi]diliR
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(Van Dijk 2008), #: 5 Z , Wittt 2 3CL A
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W, MRRATRK, BEENE HH
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“But” ({H2) 4-irl#l 2k B Xt 46 RAELR
XA RET RS 5 AWS R X5 FF
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AR A
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TR B AP B EIS R W Sy = mt, FRAT4E
H T — MR S H R, BEEF
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TSRS, UL EBREER ST
BIXCHST U R IR EE S, REX
MRAEHFERXNNIL N ERFE T, X
Fr b, HABE R A O ik, ansd SCA B &
Y1k 4> B7 (Tian 2008b) A 4115 5 ¥ 007
(Chilton 2004 ) , &R B LA Bh 24 A4k g 57 R iE
=SSR WAL aER A Rk IR A
ERCEAR &S UMESERELER,

1 # F K 300134, Kig, RZH A F 4 EE
¥ Bt , tianhl@tjcu.edu.cn
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Bilateral ties top agenda
By Zhang Haizhou and Li Xiaokun(China Daily)Updated: 2009-01-23 07:32

1. Relations with China are a “major priority” for the United Kingdom in the coming years,
the British Foreign Office said yesterday in a strategic document on Sino-British ties.

2. British Foreign Secretary David Miliband yesterday launched the document, titled The
UK and China: a Framework for Engagement, a few days before Premier Wen Jiabao is sched-
uled to visit the country.

3. The document calls for maximizing economic benefits while engaging China as a “re-
sponsible global player” on many hot international issues, ranging from the global financial tur-
moil to climate change.

4. In a foreword to the document, British Prime Minister Gordon Brown emphasized the
importance of China in helping fight the financial crisis, “the most pressing issue”.

5. “We need China to play a full role, in partnership with us, if we are to restore confi-
dence, growth and jobs and make real progress towards creating an open, flexible and robust
global economy,” Brown wrote.

6. On the financial crisis, the document expresses the hope that China will play an “ac-
tive and constructive role in the economic, financial and institutional reforms agenda at the
Summit with G20 leaders in London in 2009, and follow-up processes”.

7. Britain will host the summit in April as part of efforts to find a coordinated response to
the global financial crisis.

8. It set a target of an annual bilateral trade of $60 billion, 100 new investment projects,
and having 100 Chinese companies listed on the London Stock Exchange, double the current
number, by the end of 2012.

9. Trade volume between the two countries reached $38.3 billion in the first 10 months of
last year, Ministry of Commerce figures showed.

10. The latest document also highlights the importance of working with China on issues
such as the environment and poverty alleviation.

11. “The UK is a key strategic partner of China on climate change and sustainable devel-
opment,” the document said. It also urged Beijing to meet its energy efficiency targets.

12. On poverty reduction, the document said Britain will seek to work closer with China
and Africa. It also lauded China for being responsible for “75 percent of global poverty reduc-
tion over the last 20 years”.

13. But in another foreword of the document, the British foreign secretary called for China’s
“greater respect for human rights”, as “promoting human rights” is a fundamental part of the
framework.

14. The report shows how Britain is putting more weight on China to seek a path out of
the economic downturn, said Pang Zhongying, an international relations specialist with Renmin
University of China.

15. “Britain is the worst-hit among European Union members in the financial crisis, due to
its large exposure to the US economy,” Pang said. “This has pushed Britain to adopt a more
pragmatic attitude toward China.”

(China Daily 01/23/2009 page 2)
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